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SAKERHETSINFORMATION

Las bruksanvisningen

F&lj anvisningarna i bruksanvisningen noga. Med hjélp av dem kan du installera och anvanda
systemet pa ratt satt och fa gladje av alla avancerade funktioner. Spara bruksanvisningen for
framtida referens.

A VARNING! Minska risken for brand eller elektriska stdtar genom att inte utsétta systemet for regn
eller fukt.

VARNING! Minska risken fér brand eller elektriska stétar genom att inte montera isar systemet savida du
inte dr kvalificerad for detta. Lat utbildad servicepersonal utféra service.

A RISK FOR__ELEKTF{ISK STOT A
RISK OF ELECTRICAL SHOCK OPPNA EJ

DO NOT OPEN

VARNING! FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, STOTAR, TA INTE BORT KAPAN (ELLER BAKSIDAN).
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU KAN LAGA SJALV.
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. LAT KVALIFICERADE SERVICETEKNIKER UTFORA
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. ALLT SERVICEARBETE.

for oisolerad, farlig spanning inuti apparaten. Denna spanning kan vara kraftig nog att ge
elektriska stotar.

Utropstecknet inuti en liksidig triangel, som finns pa systemet, ar avsett att upplysa
anvandaren om att det finns viktiga anvisningar om skotsel och underhall av systemet i
denna handbok.

i Symbolen med en pilférsedd blixt inuti en liksidig triangel ar avsedd att varna anvandaren
A FORSIKTIGHET! Den har produkten ska anslutas till ett skyddsjordat eluttag.

FORSIKTIGHET! Andra inte systemet eller tillbehéren pé nagot sétt. Otilldtna &ndringar kan dventyra
sékerheten, efterlevandet av bestammelser samt systemets prestanda.

FORSIKTIGHET! Tznda ljus eller andra fsremél med &ppna Iagor far inte placeras pa eller i nérheten av
produkten.

FORSIKTIGHET! Om apparaten kopplas bort fran strémfdrsérjningen genom att nétkabelns kontakt
dras ut ur eluttaget, ska det vara létt att nd och anvénda kontakten.

Obs! Produkten far bara anvéndas inomhus. Den har inte konstruerats eller testats for utomhusbruk eller
for anvéndning pé batar eller i husvagnar/husbilar.

C E Den hér produkten féljer bestammelserna i EU-direktivet. Den kompletta férsdkran om
Overensstammelse finns p4 www.bose.com/static/compliance.

A VARNING! Utsétt inte systemet for vétska och placera inga féremal som exempelvis vaser fyllda med
vétska pa systemet eller i ndrheten av det. Precis som med andra elektroniska produkter bér du vara
forsiktig sé att du inte spiller vétska i nagon del av systemet. Vétskor kan orsaka fel och/eller brand.

Galler endast i Japan:
Obs! Se till att det finns en jordanslutning innan du sétter i nétkabelns kontakt i ett eluttag.

©2009 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvédndas pé ndgot
annat sétt utan féregdende skriftlig tilldtelse.



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
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10.

11.

12.

13.

14.

Las de har anvisningarna.
Behall anvisningarna.

Ge akt pa alla varningar.
Folj alla anvisningar.

Anviand inte apparaten i narheten av
vatten.

Rengor endast med en torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningarna.
Installera produkten i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

Installera inte apparaten niara nagon
varmekalla (som t.ex. element,
varmespjall och spisar) eller nagon
annan apparat (inklusive forstarkare)
som avger viarme.

Asidosiitt inte sikerhetsfunktionen hos
en polariserad eller jordad kontakt.

En polariserad kontakt har tva stift,
varav ett ar bredare an det andra.

En jordad kontakt har tva stift och ett
tredje jordat stift. Det breda stiftet och
jordstiftet finns dar for att oka
sdkerheten. Om den medféljande
kontakten inte passar i ditt uttag ber
du en elektriker att byta ut det
féraldrade uttaget.

Skydda elsladden sa att ingen trampar
pa den och sa att den inte kommer i
klam. Detta ar sarskilt viktigt vid
kontakterna, tillbehoérsuttagen och den
plats dar elsladden kommer ut ur
produkten.

Anvand endast tillbehor som godkants
av tillverkaren.

Anvand endast apparaten
tillsammans med vagnen,

stéllet, stativet, fastet eller

bordet som rekommenderas

av tillverkaren eller siljs
tillsammans med apparaten.

Om en vagn anvands ska du vara
forsiktig nar du flyttar vagnen med
produkten sa att den inte vilter och
orsakar skada.

Koppla bort apparaten fran eluttaget nar
askan gar eller om apparaten inte ska
anvidndas under en langre period.

Lat utbildad servicepersonal utféra all
service. Underhall krivs nar apparaten
skadats pa nagot satt, t.ex. skada pa
kabel eller kontakt, vitska har spillts i

apparaten eller fraimmande féoremal har
hamnat i den, apparaten har utsatts for
regn eller fukt, apparaten funger inte
felfritt eller har tappats.

15. For att forhindra risken for brand eller
elektriska stétar ska du undvika att
overbelasta eluttag, forlangningssladdar
och inbyggda tillbehodrsuttag.

16. Lat inga féremal eller vatskor komma in i
produkten - De kan komma i kontakt med
farliga spanningar eller kortsluta delar, vilket
kan orsaka brand eller elektriska stotar.

17. Se de sidkerhetsrelaterade
markeringarna pa produktens hélje.

18. Anvand ratt typ av stromkallor. Anslut
produkten till ratt typ av strémkalla enligt
beskrivningen i anvandarhandboken eller
markeringarna pa produkten.

19. Apparaten boér inte utséttas for dropp
eller stank, och foremal som ar fyllda
med nagon form av vitska (som
exempelvis vaser) far inte placeras pa
apparaten.

20. Ténda ljus eller andra brinnande foremal
far inte placeras néra eller ovanpa
apparaten.

21. Stromlampa - Visar om enheten ar
pakopplad.

Bla: Pakopplad

Information om produkter som
genererar elektriska storningar

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla
gransvardena for en digital Klass

A-enhet i enlighet med sektion 15 i FCC-
bestdammelserna. Gransvérdena &r avsedda att
ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid
installation i kommersiell milj6. Den har
utrustningen genererar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte
installeras och anvands i enlighet med
anvisningarna kan den orsaka skadliga
stérningar i samband med radiokommunikation.
Om utrustningen anvands i ett bostadsomrade
kan detta leda till besvérliga stérningar. Om
detta skulle intraffa far anvandaren atgarda
stérningen pa egen bekostnad.

Den hér produkten dverensstdmmer med
specifikationerna for klass A i kanadensiska
ICES-003.
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INLEDNING

Valkommen

Tack for att du valde ett Bose® L1° Compact Portable Line Array System.
Oberoende av om du ar musiker som behover en forstéarkare, DJ som ska
underhalla en publik eller vard for en egen tillstéllining, kommer den har
utrustningen att ge dig ett ljud som nar ut till ett hundratal personet.

I den har handboken far du hjalp att installera och anvanda L1® Compact-systemet.
Dessutom beskrivs hur du ansluter det till manga andra ljudkéllor. Om du vill ha mer
information om hur man anvander systemen, inklusive tips, metoder och vanliga
fragor, ska du bestka webbplatsen www.Bose.com/musicians.

Funktioner och fordelar

Bara utrustningen — Systemet &r latt att ta med sig pa resan.

Installera det p& en minut - De lasbara sparrférsedda komponenterna i L1°
Compact-systemet gor att installationen gar snabbt att utféra. Inga externa
hdégtalarsladdar behévs. Den inbyggda basen med ett intuitivt
anvandargrénssnitt eliminerar behovet av separata komponenter.

Fyll upp rummet med en systemen — Det har ingen betydelse om du upptrader
live eller om du spelar upp forinspelad musik, om du upptrader p& en restaurang
eller i ett rum med ett hundratal personer, din Bose® Spatial Dispersion™-
hégtalare kommer i alla lagen att ge ett balanserat 180-gradigt ljud utan déda
punkter.

Kombinerad PA- och kontrollenhet — Publiken far en battre lyssnarupplevelse
eftersom systemet stalls upp bakom den som upptrader och det reglerar ljudet
bade pa scenen och det som forstarks till publiken. Ljudet kontrolleras av den
som upptréder.

Mangsidighet — Férutom att anvandas vid musikframtradanden kan L1°
Compact-systemet dven anvandas i andra sammanhang sésom vid
presentationer, i samband hogtider, for att halla tal och for att spela upp musik fér
cirka 100 personer.

Intern ToneMatch®-signalbearbetning — Du far en avancerad tonanpassning for
mikrofon och instrument f6r att ge en lyssnarupplevelse som de flesta musiker
endast far uppleva i en inspelningsstudio.

Tva installationsalternativ — L1° Compact-system kan antingen anvandas
kompakt fér en liten publik eller férlangt fér en stdrre publik.



INLEDNING

Produktoversikt

L1® Compact Portable Line Array System levereras i tva kartonger. Packa forsiktigt
upp kartongerna och kontrollera att du har alla delar som finns med pa denna lista.

A\ VARNING! Undvik risk for kvavning genom att se till att plastpdsarna hélls utom
rackhall fér barn.

L1® Compact-systemet bestar av féljande delar:
e L1® Compact-centralenhet

e L1® Compact-hogtalare

¢ |1° Compact-férlangningsarmar

L1® Compact-system levereras med ett Overdrag fér centralenheten och en
vadderad vaska for L1® Compact-férlangningsarmarna.

Kartong for centralenhet Kartong for forldangare

L1® Compact-centralenhet L1® Compact-forlangare
med hdgtalare

Elsladd (vaxelstrom) Bérvaska for férlangare

/

Overdrag fér centralenhet

For en komplett lista 6ver utrustning och tillbehoér ska du ga till:
www.Bose.com/musicians.



FORBEREDA SYSTEMET

Systemkonfiguration

Du kan installera L1® Compact-systemet pa tva olika satt. Exemplen nedan hjélper

dig att snabbt identifiera det som passar bast fér dig.

Kompakt ! Forlangt

lis— Hogtalare

Férlangare

Bordsskiva

Forlangare

Miljéer med mindre publik Miljéer med stérre publik

e Musikframtradanden —
hdérsal/restaurang

e DJ-jobb

e Utrop — stdrre utrymmen

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
e Intimare akustiska framtradanden |
® Musikuppspelning |
® Presentationer
. Tal |
1
L1° Compact-férlangarna behdvs inte alltid nér du anvander L1® Compact Portable
Line Array System. De medféljer s& att du i vissa lagen kan lyfta upp hogtalaren sa
att ljudet nar ut till en storre publik.

Yo ® o3
Ay shs,



FORBEREDA SYSTEMET

Installera systemet

Innan du gor nagra anslutningar till L1® Compact Portable Line Array System ska du
bestdmma om det ska stéllas upp kompakt eller med férlangningsarmar (systemet
levereras kompakt).

Installera utan férlangare

For basta ljudkvalitet och for att sittande publik ska kunna njuta av hela
frekvensintervallet, ska du placera systemet pa en skiva i 6ronhojd eller vid scenens
framkant. Detta g&r att ljudet projiceras klart och att det férdelas jamt till publiken.

Installera med féridngare

| stérre rum eller infor fler ahdrare dar ljudet kan hindras av foremal bér du installera
L1® Compact Portable Line Array System med foérlangningsarmarna.



FORBEREDA SYSTEMET

Forlédngare for hogtalare
Gor féljande sedan du installerat systemet:

1. Skjut hogtalaren uppat, ta bort den fran centralenheten och placera den
temporart vid sidan.

Obs! De bada armarna for L1® Compact-féridngarna é&r identiska. Det har ingen
betydelse vilken du har éverst eller underst, men om du anvénder den ena sa
méste du &ven anvanda den andra.

2. Justera kontakten langst ned pa forlangaren mot kontakten i centralenheten
och for sedan forlangaren in i centralenheten.

Kontrollera att du har foért in den ordentligt i fastet sé att du far god stabilitet
och bra kontakt.

3. Satt fast den andra férlangningsarmen.
4. Satt fast hogtalaren.

i

Ansluta strém till systemet

1. Kontrollera att strdmbrytaren &r avslagen (nedét).

2. Satt i ena Anden av elsladden i kontakten pa centralenheten.
3. Anslut den andra anden till ett inkopplat vagguttag.

4. Anslut en ljudkélla innan du slar pa strdmmen. Se ”"Bruksinformation” pa
sidan 6, och ”Ansluta delarna” pa sidan 7.



BRUKSINFORMATION

Anslutningar och kontroller

Pa centralenhetens kontrollpanel finns alla nédvandiga anslutningar, kontroller och indikatorer

som du behdver.

Kanal 1 (mikrofoningdng)

Kanal 1 anvédnds endast fér mikrofonanslutning.

Intern ToneMatch®-signalbearbetning ger

avancerad tonanpassning fér en lyssnarupplevelse

som de flesta musiker endast far uppleva i en
inspelningsstudio.

1. Signal/klipp-lampa - Visar status for
ing&ngssignalen i farg.
¢ Gron: Ingangssignal finns
¢ Rod: Ingangssignalen klipper

2. Volymkontroll - Justerar mikrofonvolymen.

3. Diskantkontroll - Justerar mikrofonens
diskant.

4. Baskontroll - Justerar mikrofonens basljud.

5. Mikrofon ingdng - Analog ingang for
anslutning av en balanserad XLR-
mikrofonsladd. En forinstéllining for
ToneMatch® -mikrofon finns internt.

10.

11.

12.

Kanal 2 (Tillbehérskanal — flera ingangar)

Signal/klipp-lampa - Visar status for
ingangssignalen i farg.

e Gron: Ingangssignal finns

¢ Ro4d: Ingangssignalen klipper

Volymkontroll - Justerar den generella
volymen fran alla enheter anslutna till kanal 2.

Ye-tums (3.5 mm) stereoingang - Analog
ingéng for anslutning av ljudkallor, till exempel
MP3-spelare, satellitradio, dator, videoprojektor
och interaktiva tavlor.

RCA-stereoingang - Analog ingang for
anslutning av ljudkallor sdsom DVD-spelare,
videospelare, videospelskonsoler, DJ-mixer,
keyboards och andra instrument. Du far bast
resultat om du ansluter bade den vanstra och
hdgra signalen.

4-tums ingang - Balanserad analog ingang
fér anslutning av gitarr och andra instrument.
Har gér det att anvanda Y4-tums balanserade
TRS-sladdar eller obalanserade TS-sladdar.

ToneMatch®-omkopplare - Néar du ansluter en
akustisk gitarr till Y4-tums ingangen flyttar du
omkopplaren till positionen M for att aktivera
ett ToneMatch® -férval. Om du ansluter ndgot
annat an en akustisk gitarr till ¥4-tums ingangen
flyttar du omkopplaren till positionen Line Level.

Strémlampa - Visar om enheten ar pakopplad.
Bl&: Pakopplad



BRUKSINFORMATION

UnBal

0 0

Outputs

Ya-tums utgdng RCA-utgang

Bakre utgangar

Ya-tums utgang - Analog monoutgang for antingen ¥-tums balanserad TRS-sladd
eller obalanserad TS-sladd. Den kan anvéndas for att lanka samman flera L1°
Compact-system genom att ansluta %-tums utgéngen fran ett L1® Compact-
system till ¥4-tums ingéngen (kanal 2) p& ett annat L1® Compact-system. Detta
leder till battre téckning Over stérre ytor. Du kan &ven anvanda Y-tums utgangen for
att ansluta ett PA-system och anvanda L1® Compact-systemet fér egna kontroller.

Obs! Om du anvénder en obalanserad TS-sladd kommer det att resultera i ett [judbortfall
motsvarande -6dBu.

1K

RCA-utgang - Analog monoutgang for anslutning av ljudenheter som exempelvis
CD-inspelare och flashminnesinspelare. Du far bést resultat om du ansluter bade
den vanstra och hégra signalen.

ﬂ Hoger

Vanster

Ansluta delarna

Innan du ansluter en ljudkélla ska du stdnga av kanalens volymkontroll (vrid
motsols).

—alll mmlllm-lﬂ




BRUKSINFORMATION

Stélla in kontroller for kanal 2

Kanal 1 ar endast avsedd fér dynamiska handmikrofoner. Anslut ingen annan typ av
ljudkalla till den hér ingangen.

1. Innan du anvander mikrofonen vrider du ned kontrollen fér volymen pa kanal 1
totalt (moturs).
2. Tala i mikrofonen och andra volymen till 6nskad niva.

Du far bast resultat om du haller mikrofonen intill I&pparna medan du talar.
Du riskerar en lagre generell volym samt tydligheten kan paverkas, om du haller
mikrofonen mer &n ca 7 cm fran |apparna medan du talar.

Till mikrofoning&ngen for kanal 1 finns ett internt ToneMatch®-forval installerat

for att automatiskt optimera mikrofonljudet.
3. Andra kontrollerna Treble (diskant) och Bass (bas) for att ytterligare anpassa

dina instéllningar.
Stéilla in kontroller for kanal 2

Gor féljande for att justera volymen nar du ansluter en ljudkalla till en kanal 2-
ingang:

1. Vrid ned Volume (volymen) pa centralenheten totalt (moturs).
2. Anslut ljudkallan till ratt kanal 2-uttag.

ol mumll-mli

3. Vrid upp kanal 2-volymen (medurs) tills volymlampan lyser med gront eller
gult sken.

Om lampan lyser med ett stabilt rétt sken ska du vrida ned volymen.

Obs! Du kan ansluta flera fjudkéllor samtidigt, en till varje kanal 2-ingang. Du méste
emellertid justera volymen pa varje ljudkélla for att uppna den liudmix som du vill ha.



BRUKSINFORMATION

Anvanda ToneMatch®-férvalet for akustiska gitarrer

Du anvénder ToneMatch®-férvalet genom att sétta in %-tum kontakten i kanal 2 och
flytta ToneMatch®-omkopplaren till 1aget § . ToneMatch® &r speciellt avsett for
akustiska gitarrer.

Obs! ToneMatch®-omkopplaren kan endast anvéndas for Ya-tums ingangen.
Ljud frdn enheter som ér anslutna till Ys-tums stereoingangen och till RCA-stereoingangen
paverkas inte.

Anslutningsalternativ
Det finns flera olika satt att ansluta och anvénda L1® Compact-systemet.
Pa foljande sidor beskrivs ndgra vanliga anvandningsomraden.
Klassrummet

En vanlig klassrumsinstallation kan innehalla en DVD-spelare som ansluts till
L1® Compact-systemet.




BRUKSINFORMATION

Presentationer
Anslut ljudutgangen fran datorn om du vill géra en multimediapresentation.

| horsalar kan installationen besta av tva L1® Compact-system, flera mikrofoner och
en liten mixer.

Trad-
Tradlés  punden
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BRUKSINFORMATION

Soloframtradande

Eftersom det finns flera ingangar pé& L1° Compact-systemet gér det for en soloartist
att ansluta en vokalmikrofon, ett musikinstrument och tillaggsspar.

*

DdJ-jobb

En DJ anvander flera indatakallor (CD-spelare, MP3-spelare, osv.) isatta i en mixer.
Har ar det tva mixersignaler som matas in i tva L1® Compact-system for stereoljud.

——-08000c00@ |
Oe0080

——- 080000008
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——-08000 008
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BRUKSINFORMATION

Avancerade installningar fér ljudmaskinen T1 ToneMatch®

Om du gor mer avancerade framtradanden, kan ljudmaskinen T1 ToneMatch®
komma till god anvéndning. Med T1 far du fler in - och utgangsalternativ,
avancerade effekter, dynamisk bearbetning och vart mest avancerade bibliotek for
att skapa musik. Dessutom innehaller ljudmaskinen T1 ToneMatch® flera in- och
utgéngar.

For tillbehoret T1 ToneMatch® kravs egen strdmférsorjning. Mer information om T1
ToneMatch® finns pa webbplatsen www.Bose.com/musicians.

Enskild musiker

Du kan som enskild musiker komplettera med en mikrofon och ljudmaskinen T1
ToneMatch®.

12



BRUKSINFORMATION

Flera musiker

| detta exempel sjunger och spelar tva personer med keyboard och gitarr genom en
T1 ToneMatch® och ett L1® Compact-system.

-

<@ o =
Blandad installation

En mer avancerad musikinstallation kan vara som den som beskrivs i bilden nedan.
Har finns tva L1® Compact-system och en T1 ToneMatch®. .

. N........
UKL
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Skéta din produkt

Rengédring
* Rengor endast produkthéljet med en mjuk, torr trasa.

¢ Anvand inte nagra I6sningsmedel, kemikalier eller rengéringslésningar som
innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

¢ Anvéand inga sprejer i ndrheten av produkten och lat inte vatska rinna ned i
eventuella 6ppningar.

¢ Du kan vid behov férsiktigt dammsuga fronten pa L1® Compact-centralenheten.

Felsokning

Om du upplever problem nér du anvander denna produkt ska du préva féljande
atgarder.

Rekommenderade felsékningsverktyg
e Extra natsladd (vaxelstrom)

e XLR- och V4-tums phonekontaktskablar

Problem

Atgéird

Systemet &r anslutet,
strébmbrytaren
paslagen, men LED-
lampan lyser inte

Kontrollera att du anvander den medféljande elsladden for att ansluta L1° Compact-
centralenheten.
Kontrollera att elsladden &r helt isatt i bade centralenheten och vagguttaget.

Kontrollera att du har strém i vagguttaget. Prova med en lampa eller annan utrustning i
samma vagguttag.

e Fors6k med en annan elsladd.

Om det ar magjligt kan du prova med en annan centralenhet.

LED-lampan lyser,
men inget ljud

Kontrollera att volymkontrollen pa centralenheten har vridits upp.
Kontrollera att du har vridit upp volymkontrollen pa instrumentet.
Kontrollera att instrumentet eller ljudkallan ar isatt i ratt ingang.

Anslut instrumentet eller ljudkallan till centralenheten med en annan elsladd.

Medelhéga till h6ga
frekvenser hors fran
L1® Compact-
hdgtalaren

Placera den kompakta centralenheten pa ett bord sa att den kommer i samma niva
som ahodrarnas Gron.

Kontrollera att L1° Compact-férlangarna och L1° Compact-hdgtalarna ar sakert
fastsatta.

Kontrollera att kontakterna inte &r bdjda eller trasiga.
Prova att rengdra kontakterna pa hogtalarens 6ver- och underdel med elektrisk
kontaktspray.

Ljudet fran
instrument eller

Sank volymen pé& den anslutna ljudkallan.

e Om du ansluter en extern mixer ska du se till att EQ-kontrollerna fér 1dg, medel och hog

ljudkallor ar pa mixern &r instéllda p& mellanlaget.

forvrangt * Minska ljudet fran mixern.

Mikrofonen Placera mikrofonen sa att den inte pekar direkt pa L1® Compact-hdgtalaren.
far rundgéng Forsok att placera mikrofonen sé att du nastan vidrér den med lapparna.

Prova med en annan mikrofon.
Fdrsék med en annan placering av L1° Compact Portable Line Array System och/eller
av vokalisten pa scenen.

» Oka avstandet mellan hégtalaren och mikrofonen.

Om du anvander en rosteffektsprocessor ska du kontrollera att den inte orsakar
rundgéngar.
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Anslagstavla for Bose®-anvidndare

Mer information om hur du kan samarbeta med andra som har ett L1°-system och
for att f& tips om hur du béattre utnyttjar L1® Compact Portable Line Array System
ska du besdka webbplatsen Bose® Musicians Community Message Board
(http://Bose.infopop.cc/eve).

Erhalla service

Om du vill ha mer hjalp med hur du I6ser problem ska du kontakta Bose®

kundservice och tekniska support pa webbplatsen www.Bose.com/musicians
(eller i USA ringa (877) 335-2673).

Tillbehér
G4 till www.Bose.com/musicians, eller ring till (800) 905-0886 for ytterligare
information.
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Begréansad garanti och registrering

16

Ditt L1® Compact Portable Line Array System omfattas av en begrénsad éverférbar
garanti. Mer information om den begrénsade garantin finns pa
produktregistreringskortet som ligger i férpackningen.Pa kortet far du reda pa hur du
registrerar produkten. Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Féljande krav stills fér service under den begridnsade garantin:

Du aterlamnar produkten, tillsammans med ett inkOpsbevis fran en behérig Bose®-
aterforsaljare, genom att gora foljande:

1. Kontakta Bose-foretaget i ditt land/din region (bes6k Global.Bose.com om du
behdver adressuppgifter) for att erhdlla instruktioner for aterlamnande och
leverans.

2. Adressera och skicka produkten, frakten &r betald, till adressen som du fick av
kontaktpersonen pé servicestillet.

3. Skriv eventuellt auktoriseringsnummer synligt pa utsidan av kartongen.
Kartonger som inte tydligt visar ett nummer fér auktoriserad retur, nér det kravs,
blir refuserad.

L1® Compact Portable Line Array System skyddas av utfardade eller vilande patent
i USA och andra lander.

Serienummer och produktregistrering

De &r nu lampligt att anteckna serienumret for ditt system hér och pa ditt
produktregistreringskort.

L1® Compact-hogtalare

L1® Compact-centralenhet

L1® Compact-férldngningsarmar

Bose rekommenderar att du sparar kvittot tillsammans med den har handboken.
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Teknisk information

Mekanik

Del Matt Vikt
L1® Compact-centralenhet med 16%" Hx 13%" B x 16%" D
hégtalare (41,8 cm x 33,9 cm x 42,6 cm)

16" H x 2%" B x 2%" D
(40,8cmx7cmx7,1cm)
32%:" H x 2%" B x 2%" D
83cmx7cmx7,1cm)

24,6 lbs. (11,2 kg)
L1® Compact-hogtalare 3,0 Ibs. (1,35 kg)

L2° Compact-férlangare (2) 2,3 Ibs. (1,05 kg) var

Kompakt utan férlangare
(monterad)

Utstrackt med forlangare
(monterad)

Leveransférpackning

L1® Compact-hogtalare
L1® Compact-férlangare

16%2" Hx 13%" B x 16%" D

(41,8 cm x 33,9 cm x 42,6 cm)

782" Hx 13%" B x 16%" D

(199.5 cm x 33.9 cm x 42.6 cm)

24,6 Ibs. (11,2 kg)

29,2 Ibs. (13,3 kg)

Vikt
30,4 Ibs. (13,8 kg)
7,5 Ibs. (3,4 kg)

Elektronik

e Vaxelstrom
100-240 VU 50/60 Hz 200W max

e Hogsta ingangsstrém
230V: 18,2 Amps
120 V: 9,7 Amps

BOSE, L1 och TONEMATCH é&r registrerade varumérken som tillhér Bose Corporation i USA och andra ldnder.
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